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LOHISELGITUS

Arvamuse koostaja kiidab heaks komisjoni ettepaneku pikendada kaasnevate diguste kaitse
tahtaega ja luua kaitseks tdiendavad tileminekumeetmed. Ettepanekus tunnustatakse esitajate
kunstilist loomet6dd ning vajadust seda kaitse tdhtajas nduetekohaselt peegeldada.

Arvamuse koostaja on siiski seisukohal, et nende eesmérkide paremaks saavutamiseks tuleks
ettepanekut muuta, et votta arvesse majanduslikku ja sotsiaalset tegelikkust ning viimase aja
tehnoloogilist arengut; seetdttu teeb arvamuse koostaja jargmised iildised ettepanekud:

(1) kohaldamisala laiendamine, lisades sinna audiovisuaalesitajad;

(i1) vdlja jitta vabastus vdikestele fonogrammitootjatele kohustusest teha sissemakseid
stuudiomuusikutele loodud fondi;

(1i1)selle fondi haldamise lihtsustamine;

(iv)rohkem paindlikkust ,,vota voi jata” klausli kasutamisel,;

(v) tdpsem hinnang internetis kittesaadavaks tegemisele.

(i) Kohaldamisala laiendamine, lisades sinna audiovisuaalesitajad

Direktiivi muudatustes tuleks tunnustada koikide esitajate loometddd ning see peaks nendes
peegelduma. Selleks tuleks ettepaneku kohaldamisala laiendada, et pikendatud kaitse tdhtaeg
laieneks ka audiovisuaalesitajatele; seetottu tehakse ettepanek jétta vélja esituse fonogrammil
vo1 muul viisil salvestamise eristamine. Samuti tuleks nii esitajate kui ka produtsentide
oiguste kaitse téhtaja arvutamisel ldhtuda samast alguskuupievast (nagu nieb ette artikli 3
16ige 2). (Seotud muudatusettepanekud: arvamuse projekti muudatusettepanek 1 direktiivi
2006/116/EU pdhjenduse 5 kohta; arvamuse projekti muudatusettepanek 2 pdhjenduse 7
kohta; ja arvamuse projekti muudatusettepanek 10 artikli 3 16ike 1 kohta.)

(ii) Viilja jitta vabastus viiikestele fonogrammitootjatele kohustusest teha sissemakseid
stuudiomuusikutele loodud fondi

Komisjon tegi ettepaneku vabastada vdikesed fonogrammitootjad kohustusest paigutada 20 %
oma tulust stuudiomuusikute jaoks loodud fondi. Selline vabastus tekitaks ebadiglase olukorra
esitajatele ning rikuks diglast tasakaalu esitajate ja vdikeste fonogrammitootjate huvide vahel.
Suuremad fonogrammitootjad voiksid ka piitida hoiduda lisatasu maksmisest, solmides
litsentsilepinguid véiksemate fonogrammitootjatega. Seetdttu tehakse ettepanek see vabastus
vilja jétta. (Seotud muudatusettepanekud: arvamuse projekti muudatusettepanek 4 direktiivi
2006/116/EU pdhjenduse 12 kohta; ja arvamuse projekti muudatusettepanek 12 artikli 10 a
(uus) 16ike 4 punkti 2 kohta.)

(iii) Fondi haldamise lihtsustamine
Haldusmenetluste lihtsustamiseks tuleks eespool nimetatud fondi haldamine usaldada

kollektiivse esindamise organisatsioonidele. (Seotud muudatusettepanekud: arvamuse projekti
muudatusettepanek 5 direktiivi 2006/116/EU pdhjenduse 13 kohta; arvamuse projekti
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muudatusettepanek 6 pdhjenduse 14 a (uus) kohta; ja arvamuse projekti muudatusettepanek
13 artikli 10 a (uus) 1dike 5 kohta.)

(iv) Rohkem paindlikkust ,,vota voi jita” klausli kasutamisel

Kuigi ,,vota voi jata” klausli sisseviimine on tervitatav, tuleks see muuta paindlikumaks. Kui
Oigused antakse esitajale tagasi, siis tuleb esitajale anda ka voimalus oma esitust kasutada,
enne kui digused uuesti aeguvad. Seetdttu tuleks esitajatele anda mdistlikum téhtaeg 5 aastat,
et esituse uuesti kasutamine oleks teostatav. (Seotud muudatusettepanek: arvamuse projekti
muudatusettepanek 14 artikli 10 a (uus) 1dike 6 punkti 2 kohta.)

(v) Tipsem hinnang internetis kiittesaadavaks tegemisele

Internetiteenuste kasutuse ja ndudluse suurenemise tottu tuleks esituste internetis
kattesaadavaks tegemist uurida tdpsemalt. Komisjoni tuleks innustada hindama praegust
oiguslikku ja majanduslikku olukorda ning internetikasutuse mojusid. Hindamisel tuleks
eritdhelepanu pdorata esitajatele diglase tasu maksmise ndudele (nditeks kuidas rahalist kasu
kvantifitseerida ja kes seda tasu peaks maksma); hoolikalt tuleks arvesse votta ka
asjakohastest rahvusvahelistest konventsioonidest tulenevaid eeskirju ja kohustusi. (Seotud
muudatusettepanek: muudatusettepanek 9 pdhjenduse 19 ¢ (uus) kohta.)

MUUDATUSETTEPANEKUD

Toostuse, teadusuuringute ja energeetikakomisjon palub vastutaval diguskomisjonil lisada
oma raportisse jargmised muudatusettepanekud:

Muudatusettepanek 1

Ettepanek votta vastu direktiiv — muutmisakt

Pohjendus 9

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
(9) Oiguskindluse huvides tuleks (9) Selleks et tagada, et kaitse tihtaja
siitestada, et kui ei ole selgelt osutatud pikendamisest saaksid kasu pigem
teisiti, peaks esituse salvestusega seotud esitajad kui plaaditootjad, tuleks
oiguste loovutamine voi iileandmine direktiivis sdtestada, et koikide jous
lepingu alusel, mis on solmitud enne olevate lepingute puhul, milles on
kuupdeva, mil liikmesriigid peavad pikendatud kaitse tihtaega, ei kehti
direktiivi rakendamise meetmed vastu Dpikendatud kaitse tihtaeg ajavahemiku
votma, jousse jiima ka pikendatud kaitse osas alates 50 aastast kuni esitaja eluaja
tihtajal. lopuni.

Selgitus
This amendment is designed to ensure that the additional term actually benefit performers.
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Existing contractual arrangements must not therefore be treated as assigning the additional
term to a phonogram producer. In order to avoid co-ordination problems with respect to the
additional term, management of the rights is to be entrusted to collecting societies. This will
require collecting societies to administer the reproduction and distribution rights in relation
to fixations of performances for the extended term. Given that collecting societies will allow
for any operator to exploit the performance, there will be no need for a 'use it or lose it
provision'. Given that collecting societies will keep details of the performers whose
performances are embodied on phonograms, concerns about lack of clarity as to when a work
falls into the public domain can be avoided.

Muudatusettepanek 2

Ettepanek votta vastu direktiiv — muutmisakt
Pohjendus 12

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(12) Esimene tiienday iileminekumeede ei viilja jietud
tohi pohjustada viiikestele ja keskmise
suurusega fonogrammitootjatele
ebaproportsionaalset halduskoormust.
Seepiirast peab liikmesriikidel olema
oigus kehtestada erandeid teatavate
fonogrammitootjate suhtes, kes lihtuvalt
fonogrammide kaubanduslikul eesmdirgil
kasutamisega seotud aastasissetulekust
kuuluvad viikeste voi keskmise suurusega
Jfonogrammitootjate hulka.

Selgitus

Pakutud vabastus tekitab esitajatele ebaoiglase olukorra ning rikub tasakaalu esitajate ja
vdikeste fonogrammitootjate huvide vahel. Samuti voivad suuremad ettevotted piitida hoiduda
lisatasu maksmisest, solmides litsentsilepinguid viiksemate fonogrammitootjatega. (Seotud
muudatusettepanekuga direktiivi 2006/116/EU artikli 10 a (uus) loike 4 teise 16igu kohta.)

Muudatusettepanek 3

Ettepanek votta vastu direktiiv — muutmisakt
Pohjendus 13

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
(13) Nimetatud raha tuleks suunata tiksnes (13) Nimetatud raha tuleks suunata iiksnes
niisugustele esitajatele, kelle esitus on niisugustele esitajatele, kelle esitus on
salvestatud fonogrammile ning kes on salvestatud fonogrammile ning kes on
AD\758814ET.doc 5/18 PE415.141v03-00
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loovutanud oma digused loovutanud oma digused

fonogrammitootjatele iihekordse tasu eest. fonogrammitootjatele iihekordse tasu eest.
Kirjeldatud viisil fondi paigutatud raha Kirjeldatud viisil fondi paigutatud raha
tuleks vihemalt kord aastas jagada tuleks vihemalt kord aastas jagada
individuaalselt ,,korvalesitajatele®. individuaalselt ,,korvalesitajatele®.
Liikmesriigid vdivad nduda, et nimetatud Liikmesriigid vdivad nduda, et nimetatud
raha jagamine tehtaks iilesandeks esitajate raha jagamine tehtaks lilesandeks esitajate
kollektiivse esindamise kollektiivse esindamise
organisatsioonidele. Kui raha jagamine on organisatsioonidele.

usaldatud kollektiivse esindamise
organisatsioonidele, voib kohaldada
mittejaotatava tulu suhtes kehtivaid
riiklikke sitteid.

Selgitus

Nimetatud raha haldamine tuleks teha iilesandeks kollektiivse esindamise
organisatsioonidele, et konealune raha suunataks tohusalt edasi Euroopa Komisjoni esialgses
ettepanekus mdrgitud kasusaajatele, s.t stuudiomuusikutele.

Muudatusettepanek 4

Ettepanek votta vastu direktiiv — muutmisakt
Pohjendus 14 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(14 a) Esimese tiiendava
iileminekumeetme alla peaks kuuluma ka
kohustus esindada kollektiivselt esitajate
Jja fonogrammitootjate oigusi, mis on
seotud nende raadio- voi telesaateid (mille
lahutamatuks osaks on seaduslikult
avaldatud fonogrammidelt pdrit muusika)
edastavate ringhddlinguettevotjate poolt
pakutavate tellitavate teenustega.
Kollektiivse esindamise siisteemiga
tiiendatakse direktiivi 2006/115/EU
artikli 8 loike 2 kohaselt seaduslikult
avaldatud fonogrammide esitamise
tasustamise siisteemi ning tagatakse, et
seaduslikult avaldatud saadete kogu
kaitse tihtaja jooksul saavad ka
asjaomased esitajad ja fonogrammitootjad
oiglase osa tellitavate ringhdilingutoodete
kasutamise eest saadavast tasust.
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Selgitus

Et lihtsustada haldusmenetlusi ka raadio- ja teleringhddlingule ning tagada nende tellitava
toodanguga seotud viltimatud oigused, tuleks iga-aastase tdiendava tasu haldamine usaldada

kollektiivse esindamise organisatsioonidele. (Seotud muudatusettepanekuga direktiivi
2006/116/EU artikli 10 a (uus) loike 5 kohta.)

Muudatusettepanek 5

Ettepanek votta vastu direktiiv — muutmisakt
Pohjendus 14 b (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(14 b) Kiesolevas direktiivis tuleks ette
néha esitajate oiguskaitse iilevaatamine.
Digitaalne keskkond annab uued
voimalused kaitstud sisu kasutamiseks,
millest peaksid kasu saama koik oiguste
omajad. Konesoleva eesmdiirgi
saavutamiseks tuleks iithenduse tasemel ja
liikmesriikides libi viia moju hindamised,
et kindlaks teha, kuidas on vaja esitajate
oiguskaitset parandada, kehtestades
selleks eelkoige ainudiguse teha
esitajatele kasutooval moel iildsusele
kiittesaadavaks nende esituste kasutamine
sellisel viisil, et iga iildsuse liige voib
esitusele juurde pdiseda enda valitud
kohas ja ajal (tellitavad teenused).
Hindamisel tuleks eriti tihelepanu
poorata esitajatele oiglase tasu maksmise
noudele (nditeks kuidas rahalist kasu
kvantifitseerida ja kes tasu peaks
maksma). Hoolikalt tuleks arvesse votta
ka asjakohastest rahvusvahelistest
konventsioonidest tulenevaid eeskirju ja
kohustusi.
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Muudatusettepanek 6

Ettepanek votta vastu direktiiv — muutmisakt

Pohjendus 14 ¢ (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

(14 c) Selleks et tasakaalustada lepinguid,
millega esitajad oma ainuéigused
kasutusoiguste alusel fonogrammitootjale
iile annavad, tuleks tihtaja
pikendamisega siduda ,,nullist

alustamise” lisatingimus esitajate jaoks,
kes on nimetatud oigused kasutusoiguste
voi tasu eest fonogrammitootjatele iile
andnud. Selleks et esitajatel pikendatud
kaitse tihtajast tiielikult kasu oleks,
peaksid liikmesriigid tagama, et
fonogrammitootjate ja esitajate vahel
solmitud lepingute alusel makstakse
esitajatele pikendatud perioodi jooksul
kasutustasu, millelt ei nouta ettemakseid
Jja millest ei tehta lepingus sdtestatud
mahaarvamisi.

Selgitus

See sdite on esitajate jaoks ddrmiselt oluline, et nad saaksid pikendatud perioodi jooksul kasu
koikidest kasutusoigustest, millele neil on oigus, ning et plaadifirmad ei saaks keelduda
pohjendusega, et esitajatele tehtud ettemakseid ei ole veel tasa teenitud. Selle tiiendava
tingimuseta voib kaitse tihtaja pikendamisest lopuks kasu olla ainult pohiesitajate

vahemusele.

Muudatusettepanek 7

Ettepanek votta vastu direktiiv — muutmisakt

Pohjendus 19 a (uus)

Komisjoni ettepanek

PE415.141v03-00
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Muudatusettepanek

(19 a) Liikmesriigid peaksid vajaduse
korral tagama, et ettepanekule pikendada
esitajate oiguste kaitse tihtaega lisatakse
oigussdtted, millega esitajatele tagatakse,
et loovutamise voi iileandmise lepingute
tingimused on éiglased.
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Muudatusettepanek 8

Ettepanek votta vastu direktiiv — muutmisakt

Artikkel 1 — punkt 1
Direktiiv 2006/116/EU
Artikkel 3 —13ige 1 — teine lause

Komisjoni ettepanek

(1) Artikli 3 16ike 1 teine lause
asendatakse jirgmisega:

,»Siiski,

- kui esituse muul viisil kui fonogrammil
Jjéddvustatud salvestus on oiguspdraselt
avaldatud voi konealuse ajavahemiku
jooksul oiguspdraselt iildsusele edastatud,
aeguvad oigused 50 aastat piirast esimese
sellise avaldamise voi esimese sellise
iildsusele edastamise kuupdieva olenevalt
sellest, kumb kuupdev on varasem,

- kui esituse fonogrammil jididvustatud
salvestus on oiguspdraselt avaldatud voi
konealuse ajavahemiku jooksul
oiguspiiraselt iildsusele edastatud,
aeguvad oigused 95 aastat piirast esimese
sellise avaldamise voi esimese sellise
iildsusele edastamise kuupdieva olenevalt
sellest, kumb kuupdev on varasem.”

Muudatusettepanek

(1) Artikli 3 16ike 1 loppu lisatakse

Jjargmine lause:

,»liski, kui esitaja konealuse perioodi
lopus elab, jitkub esitaja oiguste kaitse
tema eluaja jooksul.”

Selgitus

Pikendamist tuleks kohaldada ainult esitajate suhtes ja ainult nende eluajal. Kdesolev
ettepanek kajastab Kreekas kehtivaid oigusakte, mida ei ole iihtlustatud. Komisjon on
mdrkinud, et loobub Kreeka vastu tditemenetluse algatamisest, sest peab Kreeka sdtet kehtiva
tihtlustatud oigusega vorreldes eelistatavamaks. Tdihtaja pikendamine fonogrammitootjatele
ei ole oigustatud, sest kehtestatud 50-aastane tihtaeg on enam kui piisav investeeringute tasa

teenimiseks.
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Muudatusettepanek 9

Ettepanek votta vastu direktiiv — muutmisakt
Artikkel 1 — punkt 2
Direktiiv 2006/116/EU

Artikkel 3 —13ige 2 — teine ja kolmas lause

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(2) Artikli 3 16ike 2 teises ja kolmandas vilja jietud
lauses asendatakse arv ,,50” arvuga ,,95”

Selgitus

In order to ensure that phonograms are exploited during the fifty year term of protection for
the benefit of performers, an additional qualification is added to the rights of phonogram
producers. Where a published phonogram ceases to be available to the public for a period of
three years, the performers shall be entitled to reclaim both the rights in the performances
embodied and the rights in the phonograms (without which it would not be possible to exploit
the former rights). Where all performers act in concert, these rights vest in the performers,
which will enable them either to enter into a new exploitation contract, to make the fixation
available or to place the fixation in the public domain. Where the performers are unable or
unwilling to act in concert, the rights must be vested in a collecting society, which will
distribute revenues to the various performers equitably.

Muudatusettepanek 10

Ettepanek votta vastu direktiiv — muutmisakt
Artikkel 1 — punkt 4

Direktiiv 2006/116/EU

Artikkel 10a — 16ige 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
1. Kui ei ole selgelt osutatud teisiti, jiib 1. Enne [lisada kuupéev, enne mida
enne [lisada kuupdev, enne mida litkkmesriigid peavad direktiivi lile vOtma,
litkmesriigid peavad direktiivi iile votma, nagu on osutatud artiklis 2] sdlmitud
nagu on osutatud artiklis 2] sdlmitud leping, millega esitaja on oma esituse
leping, millega esitaja on oma esituse salvestusega seotud digused loovutanud
salvestusega seotud digused loovutanud vo0i iile andnud fonogrammitootjale
voi lile andnud fonogrammitootjale (edaspidi ,,loovutamise voi iileandmise
(edaspidi ,,Joovutamise voi lileandmise leping®), ei jdd jousse parast seda, kui
leping®), jousse ka pérast seda, kui artikli 3 artikli 3 loike 1 direktiiviga [// lisada
loigete 1 ja 2 direktiiviga [/ lisada kdesoleva muutmisdirektiivi nr]
kdesoleva muutmisdirektiivi nr] muutmisele eelnenud versiooni kohaselt ei
muutmisele eelnenud versiooni kohaselt ei olnuks esitaja salvestusega seotud digused
olnuks esitaja salvestusega ega enam kaitstud.
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fonogrammitootja fonogrammiga seotud
oigused enam kaitstud.

Selgitus

This amendment is designed to ensure that the additional term actually benefit performers.
Existing contractual arrangements must not therefore be treated as assigning the additional
term to a phonogram producer. In order to avoid co-ordination problems with respect to the
additional term, management of the rights is to be entrusted to collecting societies. This will
require collecting societies to administer the reproduction and distribution rights in relation
to fixations of performances for the extended term. Given that collecting societies will allow
for any operator to exploit the performance, there will be no need for a 'use it or lose it
provision'. Given that collecting societies will keep details of the performers whose
performances are embodied on phonograms, concerns about lack of clarity as to when a work
falls into the public domain can be avoided.

Muudatusettepanek 11

Ettepanek votta vastu direktiiv — muutmisakt
Artikkel 1 — punkt 4

Direktiiv 2006/116/EU

Artikkel 10a — 16ige 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
2. Kdesoleva artikli loikeid 3 kuni 6 2. Kui esitaja ei ole kollektiivse
kohaldatakse lepingute loovutamise voi esindamise organisatsioonile iile andnud
iileandmise lepingute suhtes, mis jiivad oma oiguste haldamist seoses kiesoleva
jousse ka piirast seda, kui artikli 3 loigete direktiivi alusel antava kaitse
1 ja 2 direktiiviga [// lisada kiesoleva lisatihtajaga, on sama kategooria oigusi
muutmisdirektiivi nrl/EU muutmisele haldav kollektiivse esindamise
eelnenud versiooni kohaselt ei olnuks organisatsioon volitatud tema oigusi
esitaja salvestusega ega fonogrammitootja haldama. Esitajale jidvad moraalsed
fonogrammiga seotud oigused enam oigused.
kaitstud.

Selgitus

This amendment is designed to ensure that the additional term actually benefit performers.
Existing contractual arrangements must not therefore be treated as assigning the additional
term to a phonogram producer. In order to avoid co-ordination problems with respect to the
additional term, management of the rights is to be entrusted to collecting societies. This will
require collecting societies to administer the reproduction and distribution rights in relation
to fixations of performances for the extended term. Given that collecting societies will allow
for any operator to exploit the performance, there will be no need for a 'use it or lose it
provision'. Given that collecting societies will keep details of the performers whose
performances are embodied on phonograms, concerns about lack of clarity as to when a work

AD\758814ET.doc 11/18 PE415.141v03-00

ET



ET

falls into the public domain can be avoided.

Muudatusettepanek 12

Ettepanek votta vastu direktiiv — muutmisakt

Artikkel 1 — punkt 4
Direktiiv 2006/116/EU
Artikkel 10a — 15ige 2 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 13

Ettepanek votta vastu direktiiv — muutmisakt

Artikkel 1 — punkt 4
Direktiiv 2006/116/EU
Artikkel 10a — 15ige 3

Komisjoni ettepanek

3. Kui loovutamise voi iileandmise
lepinguga antakse esitajale 6igus nouda
iithekordset tasu, on esitajal 6igus saada
fonogrammitootjalt iga-aastast tiiendavat
tasu iga aasta eest, mil artikli 3 loigete 1
ja 2 direktiiviga [// lisada kiesoleva
muutmisdirektiivi nr]/EU muutmisele
eelnenud versiooni kohaselt ei olnuks
esitaja salvestusega ega fonogrammitootja
fonogrammiga seotud oigused enam
kaitstud.

Muudatusettepanek

2 a. Kui esitaja on oma ainuoigused
korrapiiraselt makstava tasu eest iile
andnud, ei arvestata esitajale tehtavatest
korrapiirastest maksetest maha
ettemakseid ega lepinguliselt kehtestatud
mahaarvamisi.

Muudatusettepanek

3. Kollektiivse esindamise organisatsioon
jagab fonogrammide kasutamisest
saadava tulu oiglaselt sellisel viisil, mis
kajastab iga esitaja, kelle kaitstud esitus
on fonogrammil salvestatud, panuse
olemust ja ulatust.

Selgitus

This amendment is designed to ensure that the additional term actually benefit performers.

Existing contractual arrangements must not therefore be treated as assigning the additional
term to a phonogram producer. In order to avoid co-ordination problems with respect to the
additional term, management of the rights is to be entrusted to collecting societies. This will
require collecting societies to administer the reproduction and distribution rights in relation
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to fixations of performances for the extended term. Given that collecting societies will allow
for any operator to exploit the performance, there will be no need for a 'use it or lose it
provision'. Given that collecting societies will keep details of the performers whose
performances are embodied on phonograms, concerns about lack of clarity as to when a work
falls into the public domain can be avoided.

Muudatusettepanek 14

Ettepanek votta vastu direktiiv — muutmisakt
Artikkel 1 — punkt 4

Direktiiv 2006/116/EU

Artikkel 10 a —10ige 4 — teine 101k

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Liikmesriigid voivad ette niha, et viilja jietud
fonogrammitootjaid, kelle tulu nimetatud
tasu maksmisele eelnenud aastal ei iileta
2 miljoni euro suurust miinimummedidra,
ei ole kohustatud loovutama viihemalt 20
protsenti tulust, mida ta on nimetatud tasu
maksmisele eelnenud aastal teeninud
niisuguste fonogrammide
reprodutseerimise, levitamise ja
kiittesaadavaks tegemise eest, mille puhul
artikli 3 loigete 1 ja 2 direktiiviga [//
lisada kiesoleva muutmisdirektiivi nr]/EU
muutmisele eelnenud versiooni kohaselt
ei olnuks esitaja ega fonogrammitootja
oigused konealuse aasta 31. detsembril
enam kaitstud.

Selgitus

Pakutud erand tekitab esitajatele ebaoiglase olukorra ning rikub tasakaalu esitajate ja
vdikeste fonogrammitootjate huvide vahel. Samuti voivad suuremad ettevotted piiiida hoiduda
lisatasu maksmisest, solmides litsentsilepinguid viiksemate fonogrammitootjatega. (Seondub
muudatusettepanekuga pohjenduse 12 kohta.)

Muudatusettepanek 15
Ettepanek votta vastu direktiiv — muutmisakt
Artikkel 1 — punkt 4

Direktiiv 2006/116/EU
Artikkel 10 a — 1dige 5
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ET

Komisjoni ettepanek

5. Litkmesriigid véivad reguleerida, kas ja
millises ulatuses voib kehtestada 16ikes 3

Muudatusettepanek

5. Litkmesriigid tagavad, et 15ikes 3
osutatud tdiendava tasu saamise gigust

haldavad kollektiivse esindamise
organisatsioonid.

osutatud tdiendava tasu saamise diguse
haldamise kollektiivse esindamise
organisatsioonide poolt.

Selgitus

Haldusmenetluste lihtsustamiseks tuleks iga-aastase lisatulu haldamine usaldada kollektiivse
esindamise organisatsioonidele. (Seondub muudatusettepanekuga pohjenduse 13 kohta.)

Muudatusettepanek 16

Ettepanek votta vastu direktiiv — muutmisakt
Artikkel 1 — punkt 4

Direktiiv 2006/116/EU

Artikkel 10a — 1dige 5 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

5 a. Ringhiidlinguettevotjate tellitavate
teenuste kasutusoiguste teostamist silmas
pidades, mis on seotud nende raadio- voi
telesaadetega, millel on seaduslikult
avaldatud fonogrammidelt pirit muusika,
tagavad litkmesriigid, et pohiesitajate ja
fonogrammitootjate oigust sellist
kasutamist lubada voi see keelata
teostavad eranditult kollektiivse
esindamise organisatsioonid, mis on
asutatud konealuste fonogrammide
edastamisest saadava tulu kogumiseks ja
Jjaotamiseks.

Selgitus

Samal ajal kui autorioiguste valdkonnas on voimalik oigused vilja selgitada kollektiivse
esindamise organisatsiooni makstava moistliku tasu alusel, puudub kasutusoiguste
valdkonnas vastav oiguslik kohustus.

Siinkohal esitatud kord holbustab ringhddlinguettevotjatel oiguste vdiljaselgitamist, tagab
oiguste omajatele moistliku tasu ja voimaldab Euroopa kodanikele juurdepddsu
ringhddlinguettevotjate arhiivides olevatele kultuuriliselt, ajalooliselt ja poliitiliselt olulistele
dokumentidele.
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Muudatusettepanek 17

Ettepanek votta vastu direktiiv — muutmisakt

Artikkel 1 — punkt 4
Direktiiv 2006/116/EU
Artikkel 10a — 1dige 6 — esimene 151k

Komisjoni ettepanek

6. Kui pérast seda, kui artikli 3 1digete 1 ja
2 direktiiviga [// lisada kdesoleva
muutmisdirektiivi nr]/EU muutmisele
eelnenud versiooni kohaselt ei olnuks
esitaja salvestusega ega fonogrammitootja
fonogrammiga seotud digused enam
kaitstud, ei paku fonogrammitootja piisaval
hulgal fonogrammi koopiaid miitigiks ega
tee fonogrammi iildsusele kéttesaadavaks
kaabliga voi kaablita vahendite kaudu
sellisel viisil, et isik voib neile ligi pddseda
enda valitud kohas ja enda valitud ajal,
vOib esitaja loovutamise voi iileandmise
lepingu 16petada. Kui fonogramm sisaldab
mitme esitaja esituste salvestust, voivad
esitajad loovutamise voi lileandmise
lepingud lopetada iiksnes iihiselt. Kui
loovutamise voi lileandmise leping on
vastavalt 1. voi 2. lausele Iopetatud, siis
fonogrammitootja diguste kaitse tdhtaeg
16peb.

Muudatusettepanek 18

Ettepanek votta vastu direktiiv — muutmisakt

Artikkel 1 — punkt 4
Direktiiv 2006/116/EU
Artikkel 10a — 16ige 6 — teine 101k

Komisjoni ettepanek

Kui iiks aasta parast seda, kui artikli 3

AD\758814ET.doc

Muudatusettepanek

6. Kui pérast seda, kui artikli 3 1digete 1 ja
2 direktiiviga [// lisada kéesoleva
muutmisdirektiivi nr]/EU muutmisele
eelnenud versiooni kohaselt ei olnuks
esitaja salvestusega ega fonogrammitootja
fonogrammiga seotud digused enam
kaitstud, ei paku fonogrammitootja piisaval
hulgal fonogrammi koopiaid miitigiks ega
tee fonogrammi iildsusele kéttesaadavaks
kaabliga voi kaablita vahendite kaudu
sellisel viisil, et isik v3ib neile ligi padseda
enda valitud kohas ja enda valitud ajal,
vOib esitaja loovutamise voi iileandmise
lepingu 16petada. Kui fonogramm sisaldab
mitme esitaja esituste salvestust, vdivad
esitajad lopetada loovutamise voi
tileandmise lepingud iihiselt voi
individuaalselt vastavalt kohaldamisele
kuuluvatele riiklikele oigusaktidele. Kui
loovutamise vai lileandmise leping on
vastavalt 1. voi 2. lausele Iopetatud, siis
fonogrammitootja diguste kaitse tdhtaeg
16peb.

Muudatusettepanek

Kui viis aastat parast seda, kui artikli 3
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16igete 1 ja 2 direktiiviga [// lisada
kdesoleva muutmisdirektiivi nr]/EU
muutmisele eelnenud versiooni kohaselt ei
olnuks esitaja salvestusega ega
fonogrammitootja fonogrammiga seotud
digused enam kaitstud, ei ole fonogrammi
iildsusele kittesaadavaks tehtud kaabliga
vOi kaablita vahendite kaudu sellisel viisil,
et 1sik voib neile ligi padseda enda valitud
kohas ja ajal, 1dpeb fonogrammitootja
fonogrammiga ning esitajate salvestusega
seotud Oiguste kaitse tdhtaeg.”

16igete 1 ja 2 direktiiviga [// lisada
kiesoleva muutmisdirektiivi nr]/EU
muutmisele eelnenud versiooni kohaselt ei
olnuks esitaja salvestusega ega
fonogrammitootja fonogrammiga seotud
digused enam kaitstud, ei ole fonogrammi
iildsusele kittesaadavaks tehtud kaabliga
vOi kaablita vahendite kaudu sellisel viisil,
et 1sik voib neile ligi piddseda enda valitud
kohas ja ajal, 10peb fonogrammitootja
fonogrammiga ning esitajate salvestusega
seotud diguste kaitse tidhtaeg.”

Selgitus

Kuigi ,,vota voi jdta” klausli sisseviimine on tervitatav, tuleks see muuta paindlikumaks. Kui
oigused antakse esitajale tagasi, siis tuleb esitajale anda ka voimalus oma esitust kasutada,
enne kui oigused uuesti aeguvad. Seetottu tuleks esitajatele anda moistlikum tihtaeg 5 aastat,

et esituse uuesti kasutamine oleks teostatav.

Muudatusettepanek 19

Ettepanek votta vastu direktiiv — muutmisakt

Artikkel 1 — punkt 4 a (uus)
Direktiiv 2006/116/EU
Artikkel 10a a (uus)

Komisjoni ettepanek

PE415.141v03-00
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Muudatusettepanek

(4 a) Lisatakse jirgmine artikkel:
wArtikkel 10a a

Kui esitaja on ainudigused esituse
salvestuse iildsusele kiittesaadavaks
tegemiseks voi selle keelamiseks kaabliga
voi kaablita vahendite kaudu sellisel viisil,
et isik voib neile ligi piidseda enda valitud
kohas ja enda valitud ajal, loovutanud voi
iile andnud, sdilitab esitaja oiguse
oiglasele tasule, mida maksab kasutaja
tema salvestatud esituse iildsusele
kiittesaadavaks tegemise eest.

Esitaja oigusest saada esituse iildsusele
kiittesaadavaks tegemise eest oiglast tasu
ei ole voimalik loobuda.

Tasu kogub ja haldab esitajate kollektiivse
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esindamise organisatsioon.”
Selgitus

Esitajatele makstavat tasu peavad tunnustama isikud, kes esituse tildsusele kdttesaadavaks
teevad.
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